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ГЛАВА 1. ОБЩЕЕ ПРЕДСТАВЛЕНИЕ О КРЕОЛИЗОВАННЫХ ТЕКСТАХ И ИХ ЗНАЧЕНИИ В ДЕТСКИХ ИЗДАНИЯХ
1.1. Сущность креолизованного текста

Креолизованный текст характеризуется как паралингвистическое явление, которое отличается наличием
различных компонентов, которые встроены в повествование. В частности, креолизованным можно назвать
текст, где языковые и невербальные средства присутствуют примерно в равном объеме .
В процессе издательской подготовки каждая книга планируется и конструируется в соответствии со своим
назначением, целевой аудиторией и основным содержанием. Многие издания намеренно делаются
креолизованными, что оказывает большое влияние на их эстетические и технические свойства .
Издательская подготовка книг, которые основаны на применении креолизованных текстов, является
усложненным процессов в сравнении со стандартными книгами, однако применение такого метода издания
книг всегда бывает обоснованным и эффективным .
Для того, чтобы текст издания стал креолизованным, необходимо применение ряда параграфемных
средств, виды которых представлены на рисунке 1.1 .

Рисунок 1.1. – Параграфемные средства креолизованного текста

Все указанные виды парграфемных средств необходимы для того, чтобы каждое издание имело
оригинальный вид и уникальную эстетическую фактуру, что сделает его более привлекательным для
читателя всех сегментов целевой аудитории .
Креолизованные тексты определяются рядом исследователей как некие лингвистические феномены,
поскольку сочетание в них языковых и невербальных элементов не всегда может отслеживаться читателем.
Однако это происходит только в тех случаях, когда креолизированный текст структурирован и оформлен
гармонично, в соответствии с правилами и принципами эстетического восприятия .
Таким образом, можно сделать вывод о том, что креолизация текстов в современном издательском деле
является одной из распространенных мер повышения привлекательности современных изданий и
упрощения восприятия целевой аудиторией сложного контента.

1.2. Значение креолизованного текста для детских изданий
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Детские издания являются особой категорией издательского дела, которая требует особого подхода к
организации не только содержания, но и оформления, поскольку восприятие детьми чтения и
художественных текстов является сложным психологическим образованием, которое подразумевает
применение специальных методов мотивации .
У детей всех возрастов часть психических процессов ограничена, что является нормой для детского
возраста. Дети не способны качественно воспринимать только вербальную информацию, которая не
подкреплена визуальными образами .
Кроме того, важно отметить, что для каждого ребенка в процессе чтения важно разнообразие, которое
может быть обеспечено наличием в детских изданиях именно креолизованных текстов, наполненных
различными компонентами, которые переключают внимание юного читателя и не позволяют ему скучать в
процессе чтения.
При подготовке детских изданий важно обращать внимание на следующие элементы креолизованного
текста, которые представлены на рисунке 1.2.
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